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Özet: Türk göçmenler, Ermeni ve di¤er Müslüman göçmenlerle
karfl›laflt›r›ld›¤›nda Fransa’da daha yeni say›l›rlar. He ne kadar Fransa’daki
Türk ve Ermeni göçmenlerin nüfusu ayn› oranda olsa da ülkenin sosyal, kültürel
ve ekonomik hayat›nda eflit oranda bir etkiye sahip de¤ildirler. Fransa’daki
Türk toplumu Türklerin ve Müslümanlar›n bu ülkedeki imaj›n› de¤ifltirmeye
adayd›rlar. Fransa’daki Türkler, hala Türkiye ile güçlü ba¤lara sahip olmakla
beraber kendi ülkeleri ad›na Fransa’da rol almak da istemektedirler. Türkiye
ise Fransa’daki Türk toplumunu bir problem olarak görmekten ziyade gurbette
olan vatandafllar›na, hem kendisi hem de onlar›n yarar›na, el uzatmak
zorundad›r.

Anahtar Kelimeler: Türkler, Ermeniler, Fransa, Göç, Müslümanlar, Laiklik.

Abstract: Turkish immigrants, compared to Armenian and other Muslim
immigrants are relatively new in France. Although France hosts almost equal
number of Armenians and Turks, their effect on social, political and economic
life of the country is very disproportionate. Turkish community in France is
enthusiastic for changing the images of Turks and Muslims in this host country.
They still maintain strong ties with Turkey and want to play a role on behalf of
their country of origin. Turkey needs to change its mentality of seeing the
Turkish community in France as a problem and extend a hand to its expatriates,
both for the sake of them and itself.
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Girifl

Lyon’nun bir kenar mahallesinde yürürken, Marsilya’da do¤up büyümüfl bir Türk
arkadafl›m ans›z›n beni durdurup önümüze ç›kan bir an›t› göstererek: “fiu an›ta bir
bak. Onlar (Ermeniler) hepsini öldürdü¤ümüzü iddia ediyorlar. Bu do¤ru mu?”,
sorusunu sormufltu. Bu iddia, son otuz-k›rk y›ld›r Ermeni diasporas› taraf›ndan dile
getiriliyor ve gün geçtikçe bu iddia yo¤unluk kazanarak art›yor. Do¤ru ya da de¤il,
biz bu makalede tart›flmalar›n do¤rulu¤unun s›nanmas›ndan ziyade tart›flmalar›n
do¤urdu¤u sonuçlar üzerinde yo¤unlaflaca¤›z. 

Avrupa’n›n en büyük ikinci Türk göçmen nüfusu ki 400 bin ile 500 bin aras›nda
olup, Fransa’da yaflamaktad›r. Ço¤unlukla Türk nüfusu göz önünde
bulunduruldu¤u için bu rakam biraz flafl›rt›c› olabilir. 1960’lardan bu güne kadar
Fransa farkl› amaçlar için Türk göçmenlerin ilgi oda¤› haline gelmifltir. Her 10
y›lda bir buradaki Türk nüfusu iki kat›na ç›km›flt›r. Di¤er Avrupa ülkeleriyle
karfl›laflt›r›ld›¤›nda, Fransa’daki Türkler daha yerleflik ama ayn› zamanda toplumda
daha az görünür durumdalar. Bu durum Türk göçmenlerin Fransa’da da¤›n›k bir
flekilde yaflamalar›ndan ve Paris, Lyon gibi büyük metropoller yerine daha çok
küçük flehirleri tercih etmifl olmalar›ndan kaynaklanmaktad›r. Yak›n zamana kadar,
bu “da¤›n›kl›k” Fransa’daki Türklerin ulusal politikaya kat›lmalar›n› ve bu flekilde
kendi toplumlar›na yönelik ç›karlar› savunmay› zay›flat›yordu. Son birkaç y›l
içinde, bilhassa Ermeni diasporas› taraf›ndan Frans›z parlamentosuna sunulan yasa
tasar›s›ndan sonra, Türk toplumu Fransa’daki varl›¤›ndan ve rolünden daha
haberdar olmaya bafllad›. 

fiimdilerde Fransa’daki Türkler her zamankinden daha fazla ulusal siyasete katk›da
bulunuyorlar. 2008’deki seçimler s›ras›nda Lyon’daki Türk organizasyonlar›
Sarkozy’nin UMP(Halkç› Hareket Birli¤i) partisi’nden adaylar›n kendilerini daha
genifl bir kitleye tan›tmalar› için birer merkez haline gelmiflti. Göçmenlere, bilhassa
Kuzey Afrikal› Müslümanlara, ve Türkiye’nin AB üyeli¤ine karfl› olan Sarkozy’nin
partisinden U¤ur Demirkol gibi Türk adaylar›n seçime girmesi biraz sürpriz gibi
olabilir. Oysa Türk adaylara göre, onlar bu tercihleriyle “daha az kötü olan›” seçmifl
oluyorlard›. Ségolène Royal’›n Sosyalist Partisi’ni “daha kötü” yapan sebep
soruldu¤unda, Türk adaylar hemen “Ermeni Soyk›r›m›” yasa tasar›s›n›n Sosyalist
Parti milletvekilleri taraf›ndan Frans›z parlamentosuna sunuldu¤unu hat›rlat›yorlar. 

Bugün, Türk göçmenlere yönelik Frans›z politikas›, Türk politikac›lardan ziyade
Ermeni politikac›lar› taraf›ndan flekillendirilmektedir. Bu iddiay› destekleyen bir
olay akademisyen ve yazar olan Bask›n Oran’›n k›z› S›rma Oran’›n Sosyalist
Parti’den Villeurbanne Belediye Meclisi’ne adayl›¤› s›ras›nda ç›kan tart›flmalard›r.1
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Lyon’daki Ermeni toplulu¤u Say›n Oran’›n ya flarts›z olarak “Ermeni Soyk›r›m›”n›
tan›mas›n› yahut adayl›¤›n› b›rakmas› hususunda seçim yapmas› için zorlam›fl, ki o
da ikincisinde tercih k›lm›flt›. 

Fransa’daki Ermeniler yaklafl›k 400.000 kiflilik bir nüfustan olufluyor; genel olarak
Türk emsalleriyle karfl›laflt›r›ld›¤›nda Frans›z toplumuna daha entegre olmufl ve
Frans›z politikas›nda çok daha aktifler. Bu yüzden Frans›z politikac›lar›n›n
ülkedeki Türk toplumundan ziyade Ermeni toplumuna ilgi duymas› bir sürpriz
de¤ildir. Fransa’daki Türk politikac›lar ço¤unlukla Ermeni toplumunun
Türkiye’nin imaj›n› zedeleyen çal›flmalar› durdurmakla meflgul olmaktad›r. Bu
ülkedeki Türk göçmenlerin ve onlar›n Fransa’daki Müslüman toplumu içindeki yeri
üzerine ayr›nt›ya girmeden önce, ‹slam’›n buradaki seyri ve 4-5 milyonu bulan
Müslüman göçmenler üzerine biraz bilgi vermek faydal› olacakt›r.

Fransa’daki Müslüman Göçmenler 

Fransa, Kuzey Afrika’daki birçok ülkeyi 19’uncu ve 20’nci yüzy›llarda iflgal etmifl
olmas›ndan ötürü Müslümanlarla olan iliflkilerinde önemli bir bilgi birikimine sahip
olmas›na ra¤men Fransa’daki Müslüman göçmenler daha ziyade yeni say›l›rlar.
1950’ler ve 60’lar bafll›ca Müslüman göçünün bafllad›¤› dönemlerdi, bilhassa geçici
iflçilerin Cezayir, Fas ve Tunus gibi Kuzey Afrika ülkelerinden Fransa’ya göçleri
bu süreci daha da h›zland›rd›.

1970’lerin bafl›nda dahi, Frans›zlar Müslümanlara renkli elbiseleri, farkl› meyveleri
ve baharatl› yiyecekleriyle fazlas›yla Oryantalist bir gözle görüyorlard›. Daha
sonraki dönemlerde, özellikle 80’ler ve 90’larda Fransa’da yaflayan Müslümanlar›n
imaj› daha çok “barbarl›k” ve “di¤eri” olarak de¤iflmifl ve bu “anlay›fl” bilhassa
geçici iflçilerin ailelerini Fransa’ya getirmesiyle oluflan göçmen nüfusundaki büyük
art›flla daha da pekiflmifltir. Kuzey Afrikal› Müslümanlar “kibirli” ve “hoflgörüsüz”
gibi yaftalamalarla genel önyarg›lar›n kurban› oldular. Dahas›, Kuzey Afrika’daki
bask›c› hükümetlere karfl› muhalif gruplar›n verdi¤i mücadele terörizm ve ‹slamc›
fundamentalizmle iliflkilendirildi. Göçmenlik meselesinin dile getirildi¤i her
mahfilde Müslümanlar ve entegrasyon kelimeleri her zaman beraber telaffuz edilir
oldu.2 Ço¤unlukla Kuzey Afrikal› göçmenlerin oturdu¤u Banliyöler (büyük
flehirlerin çevresine konuflland›r›lm›fl siteler) fundamentalizmin ve Frans›z
toplumuna entegrasyona karfl› olanlar›n merkezleri olarak kabul edildiler. Son on
y›l içindeki birçok ayaklanma bu banliyölerde gerçekleflti, ki bu durum buralar›n
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entegrasyon karfl›t› olarak görülmesine sebep oldu. Oysa gerçekte sorunun
temelinde iflsizlik, ekonomik yoksulluk, e¤itim imkânlar› gibi çok daha büyük
sorunlar›n oldu¤u bir gerçektir. Yazar Jason Burke “Birço¤u Bat›l›laflt›r›lm›fl…
üçüncü kuflak göçmenler sabah namaz›na kalkmaktan daha ziyade hafif
uyuflturucular ve rap müzi¤iyle ilgili”3 oldu¤unu söyleyerek ayaklanmac›lar›n
Müslümanlardan ziyade Kuzey Afrika kökenli Frans›zlar oldu¤u vurgusunu yapar. 

Müslümanlar ve Frans›z Laikli¤i

Frans›zlar›n laiklikle ilgili Müslümanlara yönelik politikalar› farkl› teorilerle
aç›klan›yor. Gilles Kepel gibi baz› teorisyenler olaya daha çok merkezci ve
“asimilatif” (assimilative) laiklik olarak yaklafl›yorlar, ki bu yaklafl›ma göre devlet
yeni gelen göçmenleri laik devlet e¤itimiyle asimile eder. Ahmet Kuru gibi di¤er
teorisyenler, kamu alan›nda dinin d›flar›da b›rak›lmas›n› “asertif laiklik” (assertive
secularism) olarak aç›kl›yorlar. Her iki durumda da, Fransa din ve devlet ay›r›m›n›n
s›k› bir flekilde ve zorla uyguland›¤› ve dinsel de¤er tafl›yan her fleye karfl› flüphe
duyulan, militan laikli¤in dayat›ld›¤› ülkelere emsal teflkil eder. Kilise ve devletin
bu kadar s›k› bir flekilde ayr›lmas›ndan dolay› Fransa’n›n, bilhassa Müslüman
nüfusunun aleyhine iflleyen, “militan” bir laikli¤e sahip oldu¤unu söylemek yanl›fl
olmaz.4 Avrupal› devletler aras›nda Müslümanlara en dezavantajl› politikalara
sahip ülke Fransa’d›r.5 ‹ngiltere ve Almanya ise dini organizasyonlara karfl› daha
›l›ml› bir yaklafl›m sergilemektedirler. Her ne kadar Nikolas Sarkozy Fransa’daki
militan laikli¤i yumuflatma iflaretleri vermiflse de hükümetindeki bakanlar bu tür
fedakarl›¤›, özellikle Müslüman az›nl›klar için yapmaya yanaflmamaktad›rlar.
Sarkozy hükümetinin bu isteksizli¤ine iyi bir örnek teflkil edecek olan olay Ayaan
H›rsi Ali’nin h›zl› bir flekilde Frans›z vatandafll›¤›na geçirilmesi ve hükümet
taraf›ndan kendisine koruma güvencesinin verilmesidir. 12 fiubat 2008’de Le
Monde gazetesinde ç›kan bir haber Hollanda’da daha önce bir parlamenter olan ve
‹slama hakaret etti¤i için fundamentalistler taraf›ndan hedef gösterilen Somali
kökenli Ayaan Hirsi Ali’nin Frans›z elitleri taraf›nda ne kadar iyi karfl›land›¤›ndan
bahsediyordu. Sarkozy taraf›ndan özgürlük yolunda verdi¤i mücadeleden dolay›
“gazi” olarak an›lacak ve Fransa’da daha önce yaflamamas›na ra¤men ve ülkenin
dilini bilmemesine ra¤men Fransa hükümeti taraf›ndan hemen vatandafll›k
verilecektir.6
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Her ne kadar laik cumhuriyetçilerin kiliseye karfl› olan mücadeleleri 19’uncu
yüzy›lda bafllam›flsa da, Frans›z parlamentosu ancak 1905 y›l›nda ç›kard›¤› bir
kanunla devlet ve kilise erkinin ayr›l›¤›n› hukuka dayatm›fl oldu. Bu kanunla e¤itim
sistemi tamamen laiklefltirildi. Fransa art›k kiliselere de¤il sadece ço¤unlu¤u
Katolik olan özel okullar›n çeflitli masraflar›n› karfl›layacak flekilde finansal yard›m
yapmaktad›r.

Fransa devlet okullar›nda dini e¤itime izin vermedi¤i için birçok Müslüman
ö¤renci bu aç›¤› cami gibi özel kurumlar vas›tas›yla telafi etmektedir. Müslüman
topluluklar bu sorunlar›n› çözebilmek için özel ‹slami okullar (normal Frans›z
okullar›ndaki müfredata ek olarak ‹slam dini dersleri veren okullar) açma ›srar›na
karfl›n baflar›l› bir sonuç elde edememifllerdir. Bunun yan›nda, Fransa’daki türban
sorunu Müslümanlar aras›nda çok tart›fl›lan bir konu olmufltur. Mart 2004’te devlet
e¤itim sisteminin laiklefltirilme tart›flmas›, baflörtüsü dâhil, bütün dini sembollerin
devlet okullar›nda yasaklanmas›yla sonuçlanm›flt›r. Müslümanlar›n 4-5 milyon gibi
önemli bir nüfusa sahip oldu¤u Fransa’da Katolik ve Protestanlara ait dini
kurumlarla Müslümanlara ait cami say›s› karfl›laflt›r›ld›¤›nda cami say›s›n›n az
oluflu dikkat çekmektedir. Mesela, Almanya’da 3 milyonluk bir Müslüman nüfusu
için 2,500 ‹slami merkez ve cami varken, bu say› Fransa’da yukar›da bahsetti¤imiz
Müslüman nüfus için sadece 1,685 olarak kalmaktad›r.7

Frans›z hükümeti Müslüman nüfusu daha iyi kontrol edebilmek için Nicolas
Sarkozy’nin ‹çiflleri bakan› oldu¤u 2003 y›l›nda “Frans›z Müslüman Konseyi”
(Conseil Français du Culte Musulman [CFCM]) isminde bir merkez kurdu.
Hâlihaz›rda bu konsey Müslüman organizasyonlar›n %60’›n› temsil etmektedir. Bu
organizasyon cami, mezarl›k, dini bayramlar için toplanma yerleri kurma, hastane,
cezaevi ve askeri kurumlara imam atamalar›nda Frans›z hükümeti taraf›ndan resmi
temsilci olarak kabul edilmektedir.

Avrupa’daki Müslümanlar art›k etnik kimliklerinden daha ziyade dini kimlikleriyle
an›lmaktad›r. Bu yaklafl›m Avrupa’da ikinci kuflak Müslüman nüfusun burada
do¤mas›yla daha da belirgin bir flekilde kendini göstermektedir. ‹kinci kuflak art›k
Türk, Fasl›, Pakistanl› ya da Tunuslu olarak de¤il Müslüman olarak görülmektedir.
Müslüman olmayanlar taraf›ndan bu tür düflünceler daha yüksek bir sesle
dillendirilse de, Fransa’da do¤mufl bir Türk kendini ilk önce bir Türk olarak görür,
sonra Müslüman veya Frans›zl›¤›n› kimli¤inin bir parças› olarak dillendirir. Bir
görüflmemizde Fransa’n›n farkl› flehirlerinde dünyaya gelmifl yirmi üniversite
ö¤rencisinin hemen hepsi kendilerini Frans›z’dan ziyade daha çok bir Türk olarak
gördüklerini söylediler. Niçin böyle düflündüklerini sordu¤umuzda, genel olarak
ald›¤›m›z cevap Frans›z toplumunun hayatlar›n›n farkl› dönemlerinde kendilerine
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“gerçek” bir Frans›z olmad›klar›n› hat›rlatt›klar›yd›. ‹htimal o ki Türk
göçmenlerinin ve onlar›n çocuklar› olan ikinci kufla¤›n önlerine sürülen en büyük
engel Müslüman kimlikleridir. Frans›z kimli¤i, destek görsün veya devlet
taraf›ndan karfl› ç›k›ls›n, fazlas›yla Katolik kilisesi ve H›ristiyan inanc›yla
flekillendirilmifl durumdad›r.

Fransa Ermenileri

Birinci Dünya Savafl›’ndan önce Fransa’ya yerleflmifl 4.000 kifli civar›nda küçük bir
Ermeni nüfusu mevcuttu. Bunlar›n ço¤u 17’inci yüzy›ldan itibaren Fransa’ya tüccar
olarak geldiler.8 Birinci Dünya savafl›ndan sonra, 65.000 Ermeni daha( Avrupa’ya
gelen Ermenilerin yaklafl›k %30’u) Fransa’ya göç etti. Türkiye’den Fransa’ya göç
eden Ermenilerin ço¤u k›rsal bölgelerden ve çiftçilerden olufluyordu. Ataerkil, aile-
temelli, belli ekonomik yap›ya dayal› olan Ermeni toplumu çözülürken, fabrika-
temelli kent proletaryas› olma yolunda h›zl› bir dönüflüm geçirdi. Göçmen
Ermeniler kendilerine böyle bir hayat› kurarken kilise, diasporadaki siyasi partiler,
gençlik kulüpleri ve milliyetçi organizasyonlar›n etraf›nda flekillenen bir kimlik
oluflturmay› da baflard›lar.9

Fransa, Amerika Birleflik Devletleri’nden sonra Ermeni toplulu¤una kap›s›n› açan
ikinci ülkeydi. Birinci Dünya Savafl›’n›n bir sonucu olarak Fransa’n›n ekonomisi
çökmüfl ve bu sebeple her türlü yolla yabanc› iflçi çekmeye çok hevesliydi. Frans›z
kolonilerinden gelenlerle merkez ve Do¤u Avrupa’dan gelen yeni çal›flanlar bir
araya getirildi¤inde 1931’deki iflgücü yüzde 11’e ç›kt›. Fransa’n›n liberal göç
politikalar› ve Amerika’n›n 1924’ten sonraki s›k› göçmen politikalar› da
düflünüldü¤ünde Fransa’ya gelenlerin say›s› daha da artarak devam etmifl ve ülke
Avrupa’n›n “göçmen milleti” olma e¤ilimine girmifltir.10

Bu yerleflme ve Frans›z toplumuna entegrasyon döneminde, Ermeniler geleneksel
aile ve toplumsal yap›lar›n› muhafaza ettiler. Bu yap›sal ba¤lar› ço¤unlukla Ermeni
Apostolik Kilisesi vas›tas›yla devam ettirdiler. Fransa’daki Ermeni kilisesi “bir
taraftan ibadethane görevini görürken, öbür taraftan bütün bu toplum üyelerinin
kat›ld›¤›, farkl› sosyal hizmetler sunan bir kurum haline geldi.”11
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Kilise’nin 1970 öncesi Fransa’s›ndaki Ermeni toplumunun diasporadaki kimli¤inin
oluflumu üzerindeki etkisinin görülmesi gerekir. Mandel’in iflaret etti¤i gibi, Ermeni
toplumunun Fransa’daki ilk dönemlerinde, Ermeni kilisesi ‹stanbul’daki Ermeni
Patrikhanesine benzer bir flekilde yap›lanm›fl ve buna göre diasporadaki toplulu¤u
siyasi ve dini kurumlar vas›tas›yla etkisi alt›na alm›flt›r. Kilise ve toplumsal yönetim
“yüksek düzeydeki dini bir liderin idaresindeki genifl bir organizasyon alt›nda sivil ve
dini liderleri bir araya getiren bölgesel meclis ve konseyler (askain miut’iun)
vas›tas›yla birbirine ba¤l›yd›.”12 Bu birlikler kiliseyi kontrol alt›nda tutuyor ve
göçmenlerin ihtiyaçlar›n› karfl›l›yordu. Paris’te Jean Goujon caddesindeki Ermeni
kilisesi gibi kiliseler, etraf›ndaki yerleflik toplulu¤un çocuklar›na ö¤leden sonralar›
e¤itim ve dini bayramlar› kutlama partileri veriyorlard›. Ayn› zamanda Fransa’n›n
di¤er bölgelerinde bulunan Ermenilerin dini ihtiyaçlar›n› karfl›lamak için küçük
kiliseler kuruyorlard›. Bütün bu olanlara ra¤men Ermeni Apostolik kilisesi Frans›z
Ermenilerinin hayat›nda çok fazla bir etkiye sahip de¤ildi. Amerika’daki Ermenilerle
karfl›laflt›r›ld›¤›nda Frans›z Ermenileri dine daha az önem veriyorlar ve sadece önemli
dini günlerde kiliseye gidiyorlar. Bu ay›r›m›n bir sebebi her iki ülkedeki laikli¤in
tan›m›ndaki farkl›l›ktan kaynaklan›yor. Bunun yan›nda, Fransa’daki Ermeni kilisesi
ço¤unlukla Ermenistan do¤umlu rahipleri piskopos olarak at›yor. Bu durum Ermeni
kilisesinin her zaman bir “göçmen kilisesi” olarak kalmas›na ve bu nedenle Do¤u
Ermeniceyi bilmeyen dindarlar›n gün geçtikçe kiliseye yabanc›laflmas›na sebep
oldu.13 Bu durum kiliseye karfl› “so¤uman›n” bir sonucu olarak, birçok Frans›z
Ermeni’sini dini olmayan organizasyonlar kurmaya yöneltti. Bir süre sonra, farkl›
sosyal organizasyonlar kiliseyle ya da kilise d›fl›nda faaliyet göstermeye bafllad›.
Mesela, Ermeni K›z›l Haç’› kilise vas›tas›yla fonksiyonunu yerine getirirken,
Marsilya’daki Hay›rsever Ermeni Kad›nlar Cemiyeti (Association de bienfaisance
des dames Armeniennes) kiliseden ba¤›ms›z olarak fakir, dul, güçsüz ve yetim
kimselerin ihtiyaçlar›na cevap veriyordu.

Fransa’ya s›¤›nan Ermenilerin bir k›sm› Taflnak Partisinin üyeleriydi. Bunlar
Sovyetler Birli¤indeki K›z›l Ordunun yeni kurulmufl Ermenistan Cumhuriyetini
la¤vetmesiyle birlikte ilk baflta ‹ran’a daha sonra da Fransa’ya kaçt›lar. Taflnak’›n
liderleri Ermenilerin as›l temsilcileri olduklar› iddias›yla Fransa’daki sürgünleri
s›ras›nda aktif olmaya devam ettiler. Taflnak üyelerinin varl›¤› Frans›z
Ermenilerinin daha militan bir diasporaya dönüflmelerine sebep oldu. Taflnaklar
uluslararas› topluma sürgündeki hükümetin hala “zay›f da olsa yönetim ve askeri
güce” sahip oldu¤unu fliddet ve terör yoluyla hat›rlatmaktan çekinmedi.14 Ermeni
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toplumu üzerindeki etkilerini devam ettirebilmek için devaml› “soyk›r›m”
iddialar›n› dile getirdiler. Shain’in bahsetti¤i gibi Taflnaklar “Ermeni
ba¤›ms›zl›¤›n›n uzak bir hayal oldu¤unu ve diasporadaki hayatlar›n›n uzun bir süre
devam edece¤ini” biliyorlard›. Bu yüzden “diaspora faaliyetleri buradaki
(diasporadaki) kimlik muhafazas›n› (temelde soyk›r›m haf›zas› üzerine bina
edilerek) oradaki (Ermenistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti’ndeki) milli duygulara
feda etme fleklinde yer de¤ifltirdi.”15

1970’lerin sonunda, Sovyet Ermenistan’› ve diasporan›n iyi iliflkilere sahip
olduklar› dönemde, Taflnaklar bafll›ca düflman olarak hedefini anti-Sovyetizmden
Türkiye düflmanl›¤›na çevirdi. Taflnaklar taraf›ndan yürütülen Ermeni terörizmi
diasporan›n deste¤ini kazanmak için bir yol olarak izlendi. Bununla, soyk›r›m›n
uluslararas› olarak tan›nmas› için diplomatik bir gayret içine girdiler. Uygulad›klar›
terörün kurbanlar› Türk diplomatlar›yd› fakat “gerçek hedefleri” “y›pranm›fl
kültürlerini ola¤anüstü bir flekilde eski hikâyelerle destekleyerek” Ermeni
diasporas›n› ayakta tutmakt›.16

Bu derece organize olmufl Fransa’daki Ermeni diasporas›na ra¤men “soyk›r›m”
iddialar› Frans›z Parlamentosu (l’Assemblée) taraf›ndan ancak 18 Ocak 2001
y›l›nda tan›nabildi ki Uruguay, Arjantin, Rusya, Yunanistan, ‹sveç, Lübnan ve
‹talya gibi ülkeler bu iddiay› daha önce tan›m›fllard›.17 Frans›z Parlamentosu 12
Ekim 2006’da Ermeni soyk›r›m›n›n inkar edilmesini suç sayan bir yasa tasar›s›
kabul etti. Fakat bu tasar› hiçbir zaman senatodan geçmedi.

Ermenilerin ço¤u Paris ve çevresi ile Marsilya ve Lyon flehirlerinde yerlefliktirler.
Baz› Ermeniler Fransa’ya Birinci Dünya savafl›ndan önce göç etmifl olmakla
birlikte ‹stanbul, Kahire ve Lübnan’daki Ermeniler de Frans›z kültürünün etkisi
alt›nda idiler.18 Bir baflka deyiflle, 1915’te zorunlu muhacerete tabi tutulan
Ermeniler Fransa’ya yerleflmeden önce bu ülkenin kültürel ve siyasi temellerine
belli bir oranda vak›flard›. Bugün, Fransa’da bulunan Ermenilerin ço¤unlu¤u,
“evrensel kurumlar vas›tas›yla yabanc› nüfusu entegreye devam” politikas› sonucu
Frans›z vatandafll›¤›na sahiptir.19
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Fransa’da Taflnaklar gibi afl›r› milliyetçi Ermeni gruplar›n d›fl›nda kültürel temelli
organizasyonlar da mevcuttur. Bunlardan bir tanesi de Bat›’da Ermenice
yay›nlanan tek günlük gazete olan Haraç’t›r. Her ne kadar Ermeni kökenli çok
sanatç› bulunsa da, bunlar›n bir ço¤u ismini de¤ifltirip Frans›z toplumuyla
bütünleflmifltir.20 Bu gerçe¤e ra¤men Avrupa’daki Ermeni toplumunun üç kufla¤›
üzerinde etnografik bir çal›flma yapan Martine Hovannisian’a göre devletlerin
ideolojik yaklafl›mlar› o kadar da baflar›l› olmam›fl, bilhassa 1988’de
Ermenistan’daki deprem ve 1980’lerden sonra Sovyet Ermenistan’›ndaki olaylar “
Fransa’daki (Ermeni) toplumunu harekete geçirerek sars›c› düzeyde, beklenmedik
bir etki yapm›flt›r.”21

Bugün itibariyle, Fransa’daki Ermeni nüfusu 300.000 ile 400.000 kifli aras›nda
tahmin ediliyor.22 2003 ile 2006 aras›nda OECD taraf›ndan haz›rlanan istatistiklere
göre Fransa’dan siyasi s›¤›nma talebi isteyenler dâhil olmak üzere halen önemli bir
Ermeni nüfus mevcuttur.23 Ayr›ca, Fransa Ermenistan vatandafllar›n›n bu tür
talepleri için Avrupa’daki bafll›ca mercii konumundad›r. Bu Ermenilerin Fransa’y›
“soyk›r›m” iddialar›n›n güçlü bir destekçisi olarak gördü¤üne iyi bir örnek teflkil
etmektedir. Her ne kadar bu s›¤›nma taleplerinin ayr›nt›lar›na sahip de¤ilsek de, bu
baflvuranlar›n halen ikinci ya da üçüncü kuflak “soyk›r›m kurban›” olduklar›
iddias›na sahip olup olmad›klar›n›n araflt›r›lmas› gerekmektedir. Ayr›ca flunu da
hat›rda tutmakta fayda var, 2001’de Frans›z parlamentosundan geçen “soyk›r›m
yasas›” çok kolay bir flekilde s›¤›nmac›lar taraf›ndan iddialar›n› desteklemesi için
kullan›labilir.

Ermeni diasporas› “soyk›r›m›” haf›zalarda flu ana kadar canl› tuttu ve bu iddialar›
Ermenistan’›n Kafkaslarda yaln›z kalmas› pahas›na devam ettirece¤e benziyor.
K›sa vadede, bu tür politikalar hem diaspora hem de Ermenistan devleti için hem
uluslararas› medya, hem akademik dünya hem de yabanc› hükümetlerle iliflkilerde
daha faydal› gibi görünebilir. Ter-Petrosyan hükümeti Ermeni diasporas›n›n
bask›lar›na karfl› koyma cesaretine sahipti. Fakat bu siyasi gücün elinden
kaymas›na ve en sonunda 1998’de istifa etmesine neden oldu.24 Koçaryan diaspora
üzerinde etkili olan Taflnaklar›n yard›m›yla gücü eline geçirdi ve bu yeni hükümetle
“Ermeni d›fl politikas› Türk karfl›t› ve daha militan bir yöne do¤ru kayd›.”25
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Fransa’daki Türk Göçmenler

Avrupa’daki ‹slam ve Müslümanlar üzerine her geçen gün artarak devam eden
akademik çal›flmalar var. Bu çal›flmalar›n ço¤u “Arap” ve “Güney Asyal›”
Müslümanlardan ibaret olup Türkler gibi di¤er Müslüman milletler göz ard›
edilmektedir. Her ne kadar Avrupa’daki en büyük Müslüman milletlerden birini
Türkler olufltursa da henüz üzerinde yeterince çal›flma yap›lmam›flt›r. yap›lan
çal›flmalar da genellikle Almanya’daki Türkler üzerinedir. Frans›z Türkleri üzerine
çok az yaz›lm›fl eser mevcuttur. Bunun bir sebebi de Türklerin Kuzey Afrikal›
Müslüman göçmenlere göre Fransa’ya daha geç bir dönemde gelmifl olmalar›d›r. 

Birçok Türk göçmen Fransa’da do¤an çocuklar›na Türkçe yaz›l›fl›yla Türkçe
isimleri koymay› tercih ediyorlar ki bu bazen yanl›fl telaffuza sebep oluyor. Öbür
taraftan, Kuzey Afrikal› Müslümanlar›n isimleri Arapçadan Frans›zcaya
çevirilerken sonradan Latinize edildi¤i için böyle bir problem yaflam›yorlar,
üstelik Frans›zca telaffuzu da (mesela Fas kökenli Frans›z komedyen Djemel
Debbouze) ekleniyor. Türkçe isimlerdeki bu fark›n nedeni, baz›lar›n›n da orijinali
Arapça (Mesela Cemal) olan isimlerin modern Türkçede yaz›l›rken zaten önceden
Latinize edilmifl olmalar›d›r. Her ne kadar küçük bir mesele gibi görünse de,
yayg›n olarak Türkçe yaz›lm›fl isimlerin yanl›fl telaffuz edilmesi genel olarak
Fransa’daki ço¤unluk ikinci kuflak Türk’ün topluma yabanc›laflmas›na sebep
oluyor. ‹kinci kuflak için isim çok önemli çünkü hayat›n farkl› kademelerinde
kendilerine karfl› yap›lan ay›r›mc›l›¤›n temelindeki sorunlardan birisini bunda
görüyorlar. Her ne kadar Frans›zcay› mükemmel bir flekilde, hatta Marsilya,
Britanya bölgesi veya Paris aksan›yla, konuflsalar bile bu onlara pek yard›mc›
olmuyor. Lyon’dan Emre Yaz›c› örne¤inde, muhasebe bölümünden mezun
olduktan sonra ifl için baflvurdu¤u bütün flirketlerden ret al›yor. En sonunda bu
flirketlerden birisine bu sefer bilinen bir Frans›z isimle baflvuruyor. Say›n
Yaz›c›’n›n söyledi¤i kadar›yla bu flirket kendisiyle hemen konta¤a geçiyor, ama
gerçe¤i ve kendisinin daha önce yapt›¤› baflvuruyu söyledi¤inde bir kez daha ret
cevab› al›yor.26 Bu tür göçmenleri ifle almadaki isteksizlik Fransa’daki Türk
kökenli kad›nlar› daha çok etkilemektedir. Jane Freedman’›n dedi¤i gibi “ Kuzey
Afrika ve Türk kökenli kad›nlar›n ifle al›nma oran› as›l ülkelerindeki adetlerden ve
Frans›z iflverenin göçmen kad›nlar› ifle almadaki isteksizli¤inden dolay› ifle
girmede en düflük orana sahiptirler.”27 Freedman Türk nüfusuna karfl› yap›lan bu
ay›r›mc›l›¤›n temelinde “bunlar›n ço¤unun Müslüman olmas› ve bundan dolay›
di¤er Afrika kökenli Müslüman nüfusla iliflkilendirilmeleri sebebiyle
olabilece¤ini” savunuyor.28 LeSaout ve Kadri buradaki Türk kad›nlar›ndan sadece



8833

29 Didier LeSaout ve Aissa Kadri, “Immigration Policies and Education in France” Gajendra K. Verma, Devorah
Kalekin-Fishman ve Pirkko Pitkänen (Ed.), Education and Immigration: Settlement Policies and Current
Challenge, London: Routledge, 2002, s. 87.

30 Alec G. Hargreaves. Immigration, ‘Race’ and Ethnicity in Contemporary France, New York: Routledge, 1995, 
s. 100.

31 Didier LeSaout ve Aissa Kadri, Immigration Policies and Education..., s. 87.

32 Ahmet Yükleyen ve Ahmet Kuru, Avrupa’da ‹slam, Laiklik …, s. 27.

33 Ayhan Kaya ve Ferhat Kentel, Euro-Türkler; Türkiye ‹le Avrupa Birli¤i Arasinda Köprü mü, Engel mi?, ‹stanbul:
‹stanbul Bilgi Üniversitesi Yay›nlar›, 2005, s. 215; Kaya ve Kentel’in bulgular›n› destekleyen daha önce yap›lm›fl
çal›flmalar da var: Kastroyano Türk göçmenlerin çocuklar›na dinlerinin ne oldu¤unu sordu¤unda bir ço¤u “Türk”
diye cevap veriyor. R. Kastoryano, Etre Turk en France: Réflexions sur Familles et Communauté, Paris:
CIEMI/L’Harmattan, s. 89.

Ermeni Araflt›rmalar›
2009, Sayı 32

%19’unun bir iflte çal›flt›¤›n› belirtir.29 Bunlardaki yüksek iflsizli¤in bir sebebinin
de dil engelinden kaynaklanabilece¤idir ki olgun Türk kad›nlar›n›n Fransa’da
e¤itim imkânlar› olabildi¤ince k›s›tl› durumdad›r.30

Müslümanlar Fransa’da önemli bir az›nl›k teflkil etseler de, hala iyi organize
edilmifl bir siyasi organizasyon veya lobiye sahip de¤ildir. Onun yerine, Müslüman
göçmenler ço¤unlukla kendilerini di¤erlerinden ay›ran, etnik veya milliyet temelli
organizasyonlar kurmay› tercih ediyorlar. Buna en iyi örnek Türk göçmenlerin
kurdu¤u dini kurumlard›r. Lyon’un flehir merkezi ve çevresindeki Türk
göçmenlerin büyük ço¤unlu¤u Cuma günleri Türkçe vaaz veren camilere gitmeyi
tercih ediyorlar. Lyon’daki Türk göçmenler kendi Türk toplumlar› için ve hatta
Ülkücü, Milli Görüflçü, Süleymanc› gibi kendi dini ideolojilerine göre camiler
kurmufllar. Bu yüzden, Frans›z Müslümanlar› aras›ndaki ay›r›mc›l›k sadece millet
baz›nda de¤il, ideoloji ve hatta il baz›nda (Lyon’daki Türkler ço¤unlukla Yozgat,
Isparta ve Kayseri illerinden Fransa’ya göç etmifller) bile olabiliyor. 

Merkez ve güney Fransa’daki Türk nüfusu hala Frans›z toplumuna entegre olmaya
direniyor ve 1970’ler ile 80’lerde kendisiyle birlikte buraya tafl›d›¤› kimli¤ine
s›k›ca sar›lmay› tercih ediyor. Fransa’daki Türkler di¤er göçmen milletlere göre
daha genç say›l›r ki %40’› 25 yafl›n alt›ndayken sadece %10’u 55 yafl›nda veya daha
yafll›.31 2005 y›l›nda Paris’teki Türkler aras›nda yap›lan bir araflt›rmaya göre
%80’den fazlas› kendini Frans›z ya da Frans›z Türkü yerine sadece Türk olarak
tan›mlam›flt›r.32 Yine Ayhan Kaya ve Ferhat Kentel taraf›nda yap›lan bir
araflt›rmaya göre Fransa’daki Türklerin ço¤unlu¤u kendilerini etnik-dini arka
planlar›na göre tan›mlam›fllar ki bu durum Türklerin %56 gibi bir ço¤unlu¤unun
kendini “Müslüman Türk” olarak alg›lad›¤›n› gösteriyor.33 Bu sonuçtan hareketle
diyebiliriz ki din Fransa’daki Türk az›nl›¤› için büyük bir önem arz etmektedir.
Dü¤ün, cenaze, do¤um günü ve dini bayramlar gibi bir çok önemli faaliyet “Türk”
camilerinde yap›lmakta ve bu da -dindar olsun veya olmas›n- birçok Türk göçmeni
ortak bir dini kimlik flemsiyesi alt›nda bir araya getirmektedir. 
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Milli Görüfl, Süleymanc›, Gülen Hareketi ve Ülkücü gibi din-temelli Türk
organizasyonlar› dini ve baz› sosyal hizmetler sunmaktad›rlar. Bu gruplar cami
kurma, hafta sonu okullar›nda Kur’an ve temel bir Türkçe ö¤retme gibi faaliyetler
yürütüyorlar.34 Bu nedenle, bu tür organizasyonlar ifl bulma, ev kiralama, e¤itim,
gelir veya siyasi temsil gibi Fransa’ya yeni gelen Türk göçmenlerin ihtiyaç
duydu¤u hizmetleri sunmakta yetersiz kal›yorlar. Bu organizasyonlar›n baz›lar›
Frans›z toplumuna daha aç›k olmakla birlikte, ço¤u zaman dil problemi ya da
kültürel farkl›l›klar bu iliflkilerin sürdürülmesinde büyük engel teflkil etmektedir.
Frans›z toplumu taraf›ndan “etiketlenme” Türk toplumunun en çok flikâyet etti¤i
problemlerin bafl›nda geliyor. Baz› Türk camileri Türklerin ve genel olarak
Müslüman toplumun buradaki kötü imaj›n› y›kabilmek için Müslüman olmayan
di¤er dini gruplarla diyalog kurmaya çal›fl›yorlar. Daha yafll› olan Türk göçmenler
ile ‹slam’›n daha geleneksel bir yorumuna sahip Türkiye’nin k›rsal kesimlerinden
gelen iflçiler Frans›z toplumu taraf›ndan toplumdan soyutland›klar›n› ve de
etiketlendiklerini düflündüklerinden ço¤unlukla bu yerli toplumla konta¤a geçmede
problem yafl›yorlar. Demir flöyle diyor: “Bu Türk toplumundaki mikro düzeydeki
gerginlik do¤ru okundu¤unda, ‹slam konseptini ‘kültürün’ bir parças› haline
getirmifl olanla ‘evrensel’ bir yorumunu yapan aras›ndaki çat›flmay› do¤ru bir
flekilde yans›tmaktad›r.”35 Bu yüzden, 1970’lerde Fransa’ya göç etmifl Türk ile
karfl›laflt›r›ld›¤›nda yeni gelmifl bir Türk göçmenin daha toleransl› olmas› ve Frans›z
toplumuna daha aç›k olmas› sürpriz de¤ildir. 

Dini organizasyonlar›n d›fl›nda Fransa’daki Türk toplumunda pek fark edilmese de
birkaç dini olmayan organizasyon da mevcuttur. Bunlardan bir tanesi 1984 y›l›nda
kurulmufl ve o dönemden beri kendini göçmenlerin ihtiyaçlar›n› karfl›lamaya
adam›fl olan Elele Türkiye Göç ve Kültür (Elele Migrations et Cultures de Turquie)
derne¤idir. Göçmenlere sosyal hizmetler ve hukuki yard›m sa¤layan organizasyon
hem toplum üyeleri hem de devlet taraf›ndan finanse edilmektedir.36 Organizasyon
hem Türk hem de Frans›z üyelere sahiptir. Elele sosyal, e¤itsel, kültürel faaliyetler
ve ço¤unlukla kad›nlar için ifl edinme kurslar› düzenlemektedir. Her ne kadar bu
organizasyonun web sitesi sadece Frans›zca olarak düzenlenmiflse de, Türk
göçmenlerinin çocuklar›na Türkçe ve tarih dersleri de vermektedirler.37 Bu
organizasyon her ne kadar 1915 olaylar›n› aç›klayan alternatif bir tarih anlay›fl›
gelifltirememiflse de, öyle görünüyor ki bu grubun üyeleri Türkiye’yi “gönüllü
elçiler” olarak temsil etmek ve Temmuz 2009 - Mart 2010 aras›nda düzenlenen
“Fransa’da Türk Mevsimi”ni (la saison turque en France) Fransa ile “diyalog



8855

38 http://www.elele.info/La-saison-turque-en-France

Ermeni Araflt›rmalar›
2009, Sayı 32

bafllatma ya da gelifltirme” f›rsat› olarak de¤erlendirmek istiyorlar.38 Fransa-
Türkiye Göçmen Dernekleri Konseyi (Conseil Français des Associations
d’Immigrés de Turquie) gibi ve daha birçok sosyal, kültürel ve e¤itim amaçl›
organizasyonlar olmas›na ra¤men söz konusu faaliyetler Fransa’da daha az fark
edilmektedir. 

Sonuç

Fransa’daki Türk ve Ermeni toplumlar› karfl›laflt›r›ld›¤›nda, her iki toplumun
nüfusu hemen hemen eflit olmas›na ra¤men, Türklerin bu ülkenin sosyal, siyasal,
ekonomik ve kültürel alanlar›nda çok daha az fark edildi¤ini görüyoruz. Türklerin
Fransa’ya gelifli yar›m yüzy›l› geçmeyecek kadar yeni ve “Frans›z Türkü” olarak
ça¤r›labilecek ikinci kuflak daha yeni Frans›z toplumuna kar›flmaktad›r. ‹lk kuflak
çok e¤itimli de¤il ve bu durum ikinci kuflak üzerinde olumsuz etkilere sahiptir. Bu
yüzden, Frans›z dili, kültürü ve de¤erleri yeni göç etmifl bu topluma çok daha
yabanc› gelmektedir. Oysa Fransa’ya göçü neredeyse bir yüzy›l› bulan Ermeni
toplumunun göç alan Frans›z toplumuna çok daha fazla entegredir. Ermeniler,
Türklere oranla daha e¤itimli olduklar›ndan ülkenin siyasi ve ekonomik hayat›na
daha fazla girmifltir. Ermeni toplumu Frans›z toplumuna ne kadar entegre olmuflsa
o kadar da laiklik anlay›fl›n› benimsemifltir. Ermeni toplumunun bir k›sm› ne kadar
Ermeni Kilisesinden uzaklaflsa da Ermeni kimli¤i ile temellendirilmifl sosyal ve
kültürel organizasyonlarla kendi varl›¤›n› korumay› baflarm›flt›r. Bu de¤erlerin
ayakta kalmas›nda Osmanl› topraklar›nda meydana gelen 1915 olaylar›n›n rolü
büyüktür. 

Türk toplumu Türkiye’deki yerel kimliklerini (flehir, siyasi parti, dini grup v.s.)
kendileriyle birlikte oldu¤u gibi Frans›z flehirlerine tafl›m›fllar ve bunlar› canl›
tutmakta da ›srar etmektedir. Bu polarize olmufl kimlikler Fransa’daki Türk
toplumunun ortak bir “Türklük” oluflturmas›na engel teflkil etmektedir. Birçok dini
grup bu kimlikleri ‹slam’a getirdikleri kendilerine ait yorumlarla izole etmeye
çal›flsalar da bu tür çabalar buradaki Türk toplumunun daha da parçalanmas›na
sebep olmufltur. Yine de, Ermeni lobisinin Fransa’daki faaliyetleri- her ne kadar
niyetleri bu olmasa da- buradaki Türk toplumunun milliyetçi hislerini canland›rm›fl
ve bu lobiye karfl› ortak bir flekilde mücadele etmek için bir araya gelmelerine
zemin haz›rlam›flt›r.

K›sacas›, Fransa’daki Türk toplumu hala Türkiye ile ba¤lar›n› s›k› tutmaktad›r ki
buna vatandafll›kla kurulmufl ba¤lar da dâhildir.. Bu topluluk her ne kadar tamamen
Frans›z olamam›flsa da Avrupa vatandafl› olma e¤iliminde oldu¤undan Türkiye

Siyaset, Laiklik ve Göç: 
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ad›na ve de Fransa’daki Müslümanlar ad›na burada bir rol üstlenmek gayretindedir.
Bu konuda Frans›z politikas›na flekil verebilecek dolay›s›yla gelecekte ç›kacak
kanunlar› flekillendirebilecek bir lobi potansiyeline de sahiplerdir. Türkiye,
Avrupa’daki Türk göçmenleri Avrupa’n›n bir problemi olarak görmekten vazgeçip
kendi politikalar›n› yeniden gözden geçirmek ve d›flar›da yaflayan vatandafllar› için
daha iyi politikalar gelifltirmek zorundad›r. 


